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Dotyczy: Warunki UE dotyczgce przystgpienia Australii do GPA

Delegacje otrzymuja w zataczeniu warunki UE dotyczace przystgpienia Australii do GPA.
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WARUNKI UE DOTYCZACE PRZYSTAPIENIA AUSTRALII DO GPA

Z chwilg przystapienia Australii do Porozumienia w sprawie zamowien rzagdowych:

— sekcja 2 pkt 3 (,,Instytucje zamawiajace administracji centralnej panstw cztonkowskich UE”)
w zalgczniku 1 do dodatku I Zobowigzania przedstawione przez Uni¢ Europejska otrzymuje
brzmienie:

23

W przypadku towaréw, ustug, dostawcow i uslugodawcow ze Standéw Zjednoczonych,
Kanady, Japonii, Hongkongu (Chiny), Singapuru, Korei, Armenii, wydzielonego obszaru
celnego Tajwanu, Penghu, Kinmen i1 Matsu, Nowej Zelandii i1 Australii zamdwienia
udzielane przez wymienione ponizej instytucje zamawiajace administracji centralnej, pod
warunkiem ze nie sg oznaczone gwiazdka”;

— w uwadze 2 wuwagach do zalacznika 1 do dodatku I Zobowigzania przedstawione przez Unig

2.

Europejska wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Postanowienia art. XVIII nie maja zastosowania do dostawcoéw i ustugodawcow z Japonii,
Korei, Stanéw Zjednoczonych i Australii w zakresie podwazania udzielenia zamowien
dostawcy lub ustugodawcy ze Stron innych niz wymienione powyzej, ktorzy zgodnie
z odpowiednimi przepisami prawa UE s3 matymi lub $rednimi przedsi¢biorstwami, do
czasu, gdy UE uzna, ze nie stosujg one juz $rodkdéw dyskryminujacych na korzysé
niektoérych matych i mniejszo$ciowych przedsigbiorstw krajowych.”.

Z chwilg przystapienia Australii do Porozumienia w sprawie zamowien rzadowych:

— wuwadze 1 wuwagach do zalacznika 2 do dodatku I Zobowigzania przedstawione przez Uni¢
Europejska po lit. g) dodaje sig¢ litery w brzmieniu:

)

zamoOwienia udzielane przez regionalne ilokalne instytucje zamawiajgce (instytucje
zamawiajace jednostek administracyjnych wymienionych na poziomie NUTS 2 i3 lub
mniejszych jednostek administracyjnych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003
(z po6zniejszymi zmianami)) w odniesieniu do towarow, ustug, dostawcow 1 ustugodawcow
z Australii;

zamowienia o warto$ci migdzy 200 000 SDR a 355 000 SDR udzielane przez regionalne
instytucje zamawiajace oraz o wartosci miedzy 200 000 SDR a 400 000 SDR udzielane
przez podmioty prawa publicznego objete niniejszym zalacznikiem na towary i ustugi dla
dostawcow 1 ustugodawcow z Australii;

11928/18 ADD 1 pa/AKO/mg 2

RELEX.1.A PL



1) zamoOwienia udzielane przez podmioty zamawiajace objete niniejszym zatacznikiem na:

(i) pojazdy silnikowe, jak okreslono w dzialach nomenklatury scalonej wymienionych
ponizej:

8702

8703

8704

8705

8711

8713

Pojazdy silnikowe do przewozu dziesieciu lub wigcej 0sdb razem z kierowca

Samochody i pozostate pojazdy silnikowe przeznaczone zasadniczo do
przewozu oséb (inne niz te objete pozycja 8702), wlacznie z samochodami
osobowo-towarowymi (kombi) oraz samochodami wyscigowymi

Pojazdy silnikowe do transportu towaréw

Pojazdy silnikowe specjalnego przeznaczenia, inne niz te zasadniczo
przeznaczone do przewozu oso6b lub towaréw (na przyktad pojazdy
pogotowia technicznego, dzwigi samochodowe, pojazdy strazackie,
betoniarki samochodowe, zamiatarki, polewaczki, przewozne warsztaty,
ruchome stacje radiologiczne)

Motocykle (wlaczajac motorowery) oraz rowery wyposazone w pomocnicze
silniki, z wozkiem bocznym lub bez; wozki boczne

Woézki dla osob niepelnosprawnych, nawet zsilnikiem lub napedzane
mechanicznie w inny sposob

(i1)) cze$ci do pojazdoéw silnikowych, jak okre§lono w dziatach nomenklatury scalonej
wymienionych ponize;j:

8706 00 Podwozia wyposazone w silniki, do pojazdow silnikowych objetych

8707

8708

8714

8716

pozycjami od 8701 do 8705

Nadwozia (wtaczajgc kabiny), do pojazdow silnikowych objetych pozycjami
od 8701 do 8705

Czesci 1akcesoria do pojazdow silnikowych objetych pozycjami od 8701
do 8705

Czesci 1 akcesoria pojazdoéw objetych pozycjami od 8711 do 8713

Przyczepy inaczepy; pozostate pojazdy bez napedu mechanicznego; ich
czesci

w odniesieniu do dostawcow 1 ustugodawcow z Australii.”;
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—w uwadze 2 w uwagach do zatacznika 2 do dodatku I Zobowigzania przedstawione przez Uni¢

Europejska wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

2. Postanowienia art. XVIII nie majg zastosowania do dostawcow 1 ustugodawcow z Japonii,
Korei, Stanéw Zjednoczonych i Australii w zakresie podwazania udzielenia zaméwien
dostawcy lub ustugodawcy ze Stron innych niz wymienione powyzej, ktore zgodnie
z odpowiednimi przepisami prawa UE sg matymi lub $rednimi przedsigbiorstwami, do
czasu, gdy UE uzna, ze nie stosujg one juz $rodkow dyskryminujacych na korzys¢
niektorych matych i mniejszosciowych przedsigbiorstw krajowych.”.

Z chwilg przystapienia Australii do Porozumienia w sprawie zamowien rzgdowych w uwadze 6

w uwagach do zatacznika 3 do dodatku I Zobowigzania przedstawione przez Uni¢ Europejska po

lit. r) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

»S) zamowienia udzielane przez podmioty zamawiajace dzialajace w nastepujacych obszarach:
(1)  produkcja, transport lub dystrybucja wody pitnej objete niniejszym zalacznikiem;

(i) produkcja, transport lub dystrybucja energii elektrycznej objete niniejszym
zalgcznikiem;

(i) infrastruktura lotniskowa objeta niniejszym zalacznikiem;
(iv) porty morskie lub srodladowe lub inne terminale obj¢te niniejszym zalacznikiem;

(v) miejskie przewozy kolejowe, tramwajowe, trolejbusowe lub autobusowe objete
niniejszym zatgcznikiem; oraz

(vi) transport kolejowy objety niniejszym zatgcznikiem

w odniesieniu do dostaw, ustug, dostawcow 1 ustugodawcow z Australii.”.
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